P - Rex

Dual

Installation Instructions
Instrucciones de instalacion
MHCTpyKUMK NO ycTaHOBKE
MHCTpyKLMS 3a MHCTanmpaxe

The advantages of P-Rex are:
Dual low noise sensor
Excellent RF immunity
Range from 0.3 mto 15 m
Auto temperature compensation
Calibration and 100% testing
Simple screw-free mounting
Pulse count adjustment
Reverse polarity protection

7 OptoMOS relay for lifetime
operation

Las ventajas del P-Rex son:

Doble sensor con pequefio ruido
propio.

Excelente protecciéon RF.

Cobertura de 30 cm a 15 m.

7 Compensacion térmica real en
toda la gama de funcionamiento.

100% de prueba y calibracion.

7 Montaje facil sin necesidad de
tornillos.

7 Ajuste de la sensibilidad.
Proteccion de polaridad inversa.
OptoMOS relé de larga operacion

Mpenmywectsa P-Rex:

5 CeHCop C HWU3KNM COBCTBEHHbLIM
LUIYMOM

OtnuyHas RF 3awmTa
7 MokpbiTne o1 0,3 M 8o 15 ™m

9 PeanbHas TemneparypHas
KOMMeHcauus B Lierlom paboyem
avanasoHe

100% TecT n kannbpauuns
JlerkocTb c6opku 6e3 BUHTOB
(7 HacTpoiika 4yBCTBUTENBHOCTU
(7 3awwmTa oT NnepenontocoBaHns

OptoMOS pene onsa AnuMTensHoOro
MCMONb30BaHMUs

Mpegumcrtearta Ha P-Rex ca:

(9 CeH30p € Manbk COGCTBEH LIyM
(J OtnuyHa RF 3awmTa
(7 Mokputne ot 0,3 M oo 15 m

7 PeanHa TemnepatypHa KOMMeH-
cauus B Lenus paboTeH obxear

7 100% TecT u kannbpaums

7 JleceH moHTax 6e3 BUHTOBE

(9 HacTpoiika Ha YyBCTBUTENHOCTTA
(9 3awmTa oT 06bpPHATO 3axpaHBaHe
7 OptoMOS pene 3a ObITbl XXUBOT

TECHNICAL SPECIFICATIONS * ESPECIFICACIONES * TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU * TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU

Operating voltage.. . .. ............
Current consumption . ............
Contact rating alarm switch .. ... ...
Tamperswitch ..................
Working temperature .. ...........
Storing temperature . . ............
RFimmunity .. ..................
Electrostatic immunity ............
White light immunity . . ............
Walk detectionspeed. ... .........
Coverageangle .................
Coveragerange . ................
Mounting height ... ..............
Number of detection zones ........
Dimensions. .. ..................
Weight .. ... .. ...

Range when mounted in a corner

Range when mounted on awall. . . ..
Warmuptime...................

Tensién de alimentacion. . ............
ConNsSUMO .. ..o iii i
Contactodealarma .................
Interruptor de tamper . . ..............
Temperatura de funcionamiento. .. ... ..
Temperatura de almacenamiento. . ... ..
Proteccion RF. . ....................
Proteccion electrostatica .............
Protecciéon de laluz diurna. ...........
Velocidad de deteccion ..............
Angulode cobertura. . ...............
Zonadecobertura ..................
Alturademontaje. ..................
Numero de zonas de detecciéon .. ... ...
Dimensiones. . .....................

Diapason en montaje en angulo. . .. .. ..
Diapason en montaje en pared ........
Tiempo de puesta en funcionamiento

HanpspkeHne nutaHus
Tok noTpebneHus
KoHTakT TpeBoru
TamnepHbIn KoY
Pabouasi Temnepatypa
Temnepatypa xpaHeHus
RF sawmTa
OnekTpocTaTuyeckas 3almTa
3awuTa oT AHEeBHOro cBeTa
CKOpoCTb AeTekunm
Yron nokpbITUs
30Ha NoKpbITUS
BbicoTa MOHTaxa
KonnyecTtBo 30H aeTekuum
Pa3wvepbl
Bec
30Ha 3axBaTa Npu MOHTaxe B yrny
30Ha 3axBaTta nNpu MOHTaxe Ha cTeHe . . . ObxBaT Npu MOHTax Ha CTeHa

. . . Bpems roroBHOCTM Bpewme 3a ycTtaHoBsiBaHe
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3axpaHBaLLo HanpexeHue
KoHcymauus
AnapMeH KOHTaKT
TamnepeH Kntoy
PaboTHa Temneparypa
Temnepartypa Ha CbXxpaHeHue
RF 3awmTa
EnekTpocTtatuyHa 3awuta
3awuTta oT gHEeBHa CBETNMHA
CkopocT AeTektupaHe
brun Ha nokpuTue
30Ha Ha nokpuTne
BucounHa Ha MOHTax
Bpoit 301 Ha pgeTekunsi
Pasmepu
Terno
O6xBaT NPV MOHTaX B bIbil

NC 30 V DC @ 100 mA (5 Q)
NC 18 V DC @ 50 mA
20 °C - +50 °C

6 500 Lux

90° - 110°

g
12 m x 12 m (90°)
17 mx 15 m (110°)

C€

18020425, Bep. / Rev. E 02 / 2006

This manual is subject to change without notice
El productor se reserva el derecho de introducir modificaciones sin aviso previo
MpousBoguTent coxpaHsieT 3a coboi NpaBo Ha U3MeHeHUs 6e3 NpeaynpexaeHus
Mpown3BoguMTeNaT cu 3anassa NPaBoOTO Ha MPOMeHU 6e3 NpeausBecTve
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LED ON/OFF

L

LED ON/OFF

LED indication off

Indicaciéon LED desconectada
BbikntoyeHHas LED nHgnkaumsa
NakntoyeHa LED nHgukaums

LED indication on

Indicacién LED conectada
BkntoueHHas LED uHgmkaums
BkntoyeHa LED vHankaums

©)

The walking test is a consecutive
coverage zones determination (see
the diagram).

To perform this test, walk through a
selected coverage zone. Make sure
the LED goes on when entering the
zone.

It is recommended to perform this test
each week.

La prueba de movimiento representa
una determinacién sucesiva de las
zonas de cobertura (ver el diagrama).

Para que se efectue la prueba,
pasese por la gama de una zona de
cobertura que ha sido escogida por el
detector. Asegurese de que el diodo
luminiscente se ilumina al penetrar en
la zona.

Es recomendable realizar cada
semana la prueba de movimiento.

TecT Ha cpabaTbiBaHWe JaTyuka npu
OBWXeHUU npegcrtasnaeTr cobon
nocrefosarenbHoe onpeaeneHne 3oH
NoKpbITUS (CM. Auarpammy).

[ns coBeplueHnst TecTa, npongute no
BblIOpaHHON 30HE MOKPbLITUS AaTyMKa.
Y6eonTech, YTO CBETOAMOA, CBETUTCA
NPV BXOXKAEHUM B 30HY.
PekomeHayeTca coBepwaThb
TECTUPOBaAHWE Ha [ABWKEHWE KaXayto
HeZento.

LENSE PATTERNS AND TEST * ZONAS DE COBERTURA'Y PRUEBA * 30HbI NMOKPbITUA U TECT * 30HUA HA NOKPUTUE U TECT

TecTbT 3a ABWXKEHWE NpeacTaenssa
rocrnegoBaTesiHo onpeaensiHe Ha 30-
HUTE Ha NOKPUTUE (BWX Auarpamara).

3a fa u3BbplUKTe TecTa, NPEMUHETE
npes obcera Ha n3bpaHa 30Ha Ha no-
KpUTWE OT AeTekTopa. YBepere ce, ye
CBETOAMOABLT CBETBA MPU HaBnu3aHe
B 30HaTa.

MpenopbunTenHo e Aa nsBbpLUBaTe
TECTbT 3a ABWKEHWE BCcsKa cegmuLa.
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